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Introduction

Our examiners’ reports are produced to offer constructive feedback on candidates’ performance in the
examinations. They provide useful guidance for future candidates. The reports will include a general
commentary on candidates’ performance, identify technical aspects examined in the questions and
highlight good performance and where performance could be improved. The reports will also explain
aspects which caused difficulty and why the difficulties arose, whether through a lack of knowledge, poor
examination technigue, or any other identifiable and explainable reason.

Where overall performance on a question/question part was considered good, with no particular areas to
highlight, these questions have not been included in the report. A full copy of the question paper can be
downloaded from OCR.
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Paper 1 series overview

This paper is designed to test language understanding and is worth 50% of the overall GCSE. To do
well on this paper candidates needed to have a thorough knowledge of the defined vocabulary lists, a
good knowledge of grammar and syntax and to be able to understand how Greek words are derived into
English. Candidates who did well on this paper exhibited a strong knowledge of constructions and were
able to deal well with participles and irregular verbs and had a good knowledge of principal parts of
verbs. Candidates who did less well on this paper often became confused between words which look
similar and sometimes tried to make their own stories up rather than sticking to their grammatical
knowledge. Candidates used their knowledge appropriately to deal with the comprehension questions
and should aim to use the wording of questions as an aid. The translation question caused the most
difficulties but candidates who stuck to their grammatical knowledge managed to navigate it even when
obviously finding it tricky. There was no evidence that any candidate struggled to finish the examination
within the allotted time; indeed, many candidates had time to write out a neater version of their
translation and some attempted both of the optional sections instead of just one. Most candidates
answered the grammar questions rather than the English to Greek sentences, although some candidates
did attempt both. Candidates must be reminded to read the introduction to the passages and also read
other details provided. Common problems were: mixing up words, which look alike; for example:
‘men/brave’ and ‘city/citizen’, also where candidates knew the story there were some who relied on that
knowledge rather than concentrating on what the Greek text actually said.
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Section A overview

Section A appeared to be accessible with almost all candidates attempting all of the questions.
Candidates found this section easier than Section B overall. Section A tests different skills and
candidates do need to think carefully as they answer. There is an optional question in Section A with
candidates answering grammar questions or English into Greek sentences. Some candidates had time
to do both options.

Candidates who performed well tended to:

¢ have a greater knowledge of the defined vocabulary lists
e pay attention to agreements between nouns and verbs
e have prepared thoroughly for the grammar questions or the English to Latin sentences.

Candidates who did less well tended to:

o find it difficult to apply what they had learnt to the new contexts
e were unable to think of suitable derivations
e not show enough accuracy in grammatical agreement
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Question 1

Passage 1

Prometheus creates the first men and evil is brought into the world.

0 oounBeig kat 6 EmuunBete ot tov lametob vioi fjoav. ot d¢ Bzol ékéAsvoay

tov ITpounBéa moieltv avBowmnovg ek TA0D. ekeivog d¢ ToDTO Tolnoag edidatev

avToLE TAETV Te Kal KATAOKEVALELY olkiag kal DPNAX lega.

0 pévrot Zevg, tva pn ol avOowmoL loxuedTeoL YiyvawvTay, elrev 6Tl ovk EEeotiv
avtoic €xewv moQ. wote o Ipounbevg eic Tov ovgavov Aaboa eAOwv avto 5

ExAelev.

émel d¢ ot Ozol Epabov ta yevopeva émepbay 1@ EnumBel kaAnv tiva yuvaika,

IMavdwoav ovopaty, ONknNv peyaAnyv éxovoav. 6 ovv EmunOede, motedwy i)

yuvaiki, avéwEe TV Bnknv. evOLG O MALITTA KaKA EPUYEV Kt diat TODTO oi VDV

TIOAEOV Kol VOOOV AT OVTLY. 10
Names
TMoounBevc, IMoounBéwg, O Prometheus
Eruun8ets, EmuunBws, 0 Epimetheus
Tametog, Tameton, O Iapetus
IMavdwoa, ITavdwoag, 1 Pandora
Words
TnAog, mAoD, O mud, clay
Kataokevalw | build
enxr), O1kng, 1) box
avolyw, aor. avéwéa | open

1 0 Hoounbeie kai 6 Emunbeie ot tob Taneton viot oav (line 1): how were Prometheus and
Epimetheus related?

This question was very well-answered although it was not answered by some candidates who may have
missed the fact that it was at the bottom of the page. Candidates should be advised to make sure that
they have answered all the questions.
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Question 2

2 ol d¢ Beol exéAevoav Tov IgounBéa moteiv avBowmovg ¢k mnAod (lines 1-2): who ordered
Prometheus to create men?

|Almost all candidates answered this question correctly.

Question 3

3 ¢ékelvog dE TOUTO Moinoag edda&ev avTovg TAETV T KAl KATAOKEVALEW OIKing ki DYmAa lega
(lines 2-3): what did Prometheus teach the newly-created men?

Most candidates answered this question correctly but some omitted ‘to sail’, others mistranslated UymA«x
as wooden or sacred.

Exemplar 1 scored 3 marks out of 4 for ‘to build houses and high temples’. There is an omission of ‘to
sail’ and so it cannot achieve full marks.

Exemplar 1
B (x2S NYVE G S OVE IR S YVR TORTY V.7 WVO TS S~
A NS otk LG YOO RS

e eserasae e8RS eRb a4kt o1 1ot ees sttt s svasisinsssnnasenssssnssssnsssens [A]

Question 4

4 0 pévrol Zelg, va pny ol &vBpwmot ICXUEOTEQOL Yiyvwvtal, elntev 6Tt oUk EEeoTiv avTolg EXewy
mog (lines 4-5): why did Zeus say that men were not allowed to have fire?

Most candidates answered this question correctly but some erroneously translated y{yvwvtat as ‘they

knew'. Some also missed the comparative in loxvOTEQOL.
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Question 5

5 wote 0 [lgounBetg el TOV ovpavov Aabpa EABwv avto éxAelev (lines 5-6): what two things
did Prometheus do as a result?

Most candidates answered this question correctly but some translated Tov ovpavov as ‘hell’ or ‘the

mountain’. Others omitted ‘secretly’ as part of their answer or struggled with the meaning of éABwv.

Question 6

6  £mel d¢ ol Beol epabov Ta yevopeva émeppay @ Emunbel kaAnv tva yuvauka, Lavdwoav
ovouatt, Brxnv peyaAnv éxovoav (lines 7-8): when did the gods send Pandora to Epimetheus?

This question was answered well and it was pleasing to see candidates dealing with ta yevopeva so
well.

Question 7

7 0 ovv EnmumBee, motebwv i) yuveaiki, avéwée v Bnknv (lines 8-9): why did Epimetheus
open the box?

Most candidates answered this question correctly. Some erroneously translated 1) yuvauki as ‘the
girl’.

Question 8

8  e0BUg bE MAgioTA KAKA EQUYEV KAl dlx TOUTO ol VOV MOAepOV Kol vooov maoyovowv (lines
9-10): what do men now suffer as a result of Epimetheus’ actions?

Although well-answered, candidates are advised to consider the whole of the lemma before answering.
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Question 9

9 For each of the Greek words below, give one English word which has been derived from the
Greek word and give the meaning of the English word.

One has been done for you.

Greek Word: yuvaika
English Word: misogynist

Meaning of English Word:  a person who hates women

Greek Word: avBowmovg
English Word:

Meaning of English Word: et ae s

[2]
Greek Word: 48]
ENglish WWord: ettt
Meaning of English Word: et e e e ae s
[2]

Most candidates dealt with both derivatives well. Popular answers were anthropology,
anthropomorphism, pyrotechnics and pyromaniac. Some candidates did not find a correct derivative for

TtvQ. In correct answers of this included ‘pure’, ‘purpose’ and ‘purgatory’.
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Question 10 (a)
10 Answer the following questions based on part of the story you have already read.

emel O¢ ot Beot Epabov ta yevopeva émepbav 1@ EmunBel kaAnv miva yuvaika,
[Mavdwoay ovoparty, BNknv peydAny éxovoav. 6 ovv Emunbete, motebwv 11 yuvatkl,

s . . T A . ~ vy ; ~ o~ ;
a\;’E&JEE v Gn_Kq\-'. EUBUC 0 mMAsgloTa Kaka EQPUYEV KAl Ola TOUTO Ol VUV TTOAE'.J_OV KL

VOOOV TROXOLTLV.

Names

EruumBets, Emunbéwe, 0 Epimetheus
IMavdwoa, Iavdwoag, 1) Pandora
Words

BNk, kG, 1) box
avolyw, aor. avéwéa | open

(a) Identify the case of Bzot (line 1).

.............................................................................................................................................. 1]
|Most candidates answered this question correctly.
Question 10 (b)
(b) Identify the tense and person of émepyav (line 1).
.............................................................................................................................................. [2]

Most candidates answered this question correctly. Candidates should remember there is no need to
include extra information (for example, weak/strong or singular/plural) which can harm their answer.

(c) lIdentify the case and gender of kaAnv (line 1).

Question 10 (c)

Most candidates answered this question correctly. However, it is surprising that a few candidates could
not provide either the case or gender of kaAnv correctly.

Question 10 (d)

(d) Identify the case of 1) (line 2).

Most candidates answered this question correctly.
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Question 10 (e)

(e) Pick out an adverb in line 3.

This question proved more challenging for a number of candidates. avéwé&e, 0¢,mAelota, and Kaka
were all misidentified as an adverb.

Question 10 (f)

(f) Identify the tense of épuyev (line 3) and explain why the singular form is used here.

Most candidates were able to correctly identify the tense of épuyev although some thought that it was
the imperfect tense. The majority of candidates were unable to explain why the verb was singular.
Many gave lengthy explanations including: that TAelota kaka was collective and that Epimetheus was

a single person which meant in both cases that the verb was singular. Some candidates seemed to
have some understanding why the verb was singular but didn't actually state that the noun was neuter.

Exemplar 2 shows a candidate who has got the wrong tense of the verb épuyev. The candidate goes

on to state something which is not too far away from the required answer but did not include the crucial
detail that the gender of the noun was neuter.

Exemplar 2

Question 10 (g)

(g) Identify a word in the nominative masculine plural form in line 3.

Most candidates answered this question correctly but some answered tovto.
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Question 11 (a)

11 Translate the following English sentences into Greek.

(a) We hear the beautiful voice.

Many candidates who had already answered Question 10 also attempted Question 11 which was
pleasing to see. This was generally answered very well. Common errors were the omission of the

definite article and ¢pwvnv being misspelt with an omicron instead of an omega.

Question 11 (b)

(b) The young man was bearing the danger.

This was generally answered very well. Common errors here were the use of the wrong verb, the wrong
person of the verb and incorrect nouns for ‘danger’.

Question 11 (c)

(c) The goddesses ordered the messengers to wait.

This was generally answered very well. Common errors here were that the word ‘goddesses’ was
translated as singular and &yyeAovg was misspelt.
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Section B overview

Section B was more difficult than Section A with slightly more difficult comprehension questions and a
suitably challenging translation passage which most candidates tackled well.

Candidates who performed well tended to:

¢ Have a strong understanding of the more challenging constructions
¢ Have a good knowledge of particles.

Candidates who did less well:

e Lost marks for omissions — sometimes for individual words, sometimes for entire sections.
Candidates should be reminded to check that they have translated every word in the translation
passage.

e Struggled with irregular verbs and tenses of participles.
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Question 12

The people of Mytilene, a city on the Greek island of Lesbos, decide to leave the Athenian alliance.

ot d¢ MutiAnpvaiot oAV xeovov cUppaxot Noav v Abnvaiwv. woyictnoav
UEVTOL AVAYKALOHMEVOL del TTaQEXELY VDS Kal XQNUata avTois. BovAouevol ovv
Almerv v gvupayiav kai e1d0Teg OTL denoel HAxeoOAl TAQETKEVATAY TTAVTA

E1G LA V.

Kal ToUTwv &v taic AGnvaig ayysABéviwy, £dofev Toic MoAlTalg exmepal 5
HeyaAnv otoatiav moAAa OmAa exovoav. agikopevotr de d oAtyov Tjeéavto

TIOALOQKELY TV TIOALV.

ot obv MutiAnvaiol, vov obdéva ottov €xovteg, T)Troav tovg Aaicedaytovious,

ol MoAépoL T@v ABnvaiwv tote foav, BonBeiv éavtoic. ot d¢ Aakedatpdviot
vauTikov oVAAEEavTeg EpeAAov mo@ToV HEv TeooBaAsiv Taic AOrvaig, Gotegov 10
d¢ Avoety toug Mutidnvaiovs. aAAa oUTw Poadéwg EMAELOaY WOTE AQliKOVTO

TS oAewg 1)0n) aipeBeionc.

Names

MvtiAnvaiot, MuTtiAnvaiwy, ot the Mytileneans, people of Mytilene
Words

CUHHAIQX, CUMUA)IAG, 1) alliance

TOALOQKEW | besiege

12 ol d¢ MutiAnvaiot oAUV X00vov olppaxot oav t@v Abnvaiwy (line 1): how long had the
Mytileneans been allies of the Athenians?

Most candidates answered this question correctly. Some answered ‘for many years’. Candidates should
be reminded to take their answer directly from the text.
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Question 13

13 woyloBnoav pévTol avaykaloHevol Al TaQexXey vadg kail xonuata avtoic (lines 1-2): why
were the Mytileneans angry?

Many candidates answered this question correctly. Some omitted dvayxkalopevol. Some translated

mopExely as ‘to produce’. Candidates should be reminded to note how many marks are given for each
guestion and to make sure that they have included sufficient elements to their answer.

Question 14

14 BovAopevor ovv Aimewv TNV ovppaxiay kai eidoteg 6Tt denjoet paxecfan mageokeLATAY TAVIA
eic paxnv (lines 2—4): why did the Mytileneans make every preparation for war? Give two reasons.

Many candidates answered this question correctly. Some omitted both verbs ‘wishing’ and ‘knowing'.
Some omitted BovAopevol or mistranslated it as ‘planning’. eidoteg caused problems for many
candidates while many also struggled to recognise derjoeL.

In Exemplar 3 the first bullet point is fully correct and is credited with 2 marks. The second bullet point
contains a common error on the verb €1d0teg (seeing/they saw is incorrect) followed by a correct
answer and so this question would be given 3 marks out of 4.

Exemplar 3

C AR WEA OSIMAAT. A SN L AN OIABA R

c N AR, SN AN VA e M R

NS BANNLD. MAGME e 4]
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Question 15

15 kal tovtwv év Talc ABNvaug ayyeABévTwy, £doev Tolg moAltaug Ekmeppat peyaAny atoatiov
moAAa OmAa éxovoav (lines 5-6): what did the citizens decide to do after the news was
announced?

Candidates should be reminded to read questions carefully as they can often, as here, give a steer.
Some translated éxmeppat as ‘to send away’. Others, struggling to cope with £€do&ev thought that the
citizens were being sent.

Question 16
16  a@xopevol de dI' 0Alyov 1ofavto moAlookeiv v oAy (lines 6-7): write down and translate
the Greek phrase which shows how quickly the Athenians began to besiege Mytilene. [2]
Greek phrase English translation

Most candidates answered this question correctly. Some translated O 0Atyov as ‘as soon as’. This
can be perceived in Exemplar 4.

Exemplar 4
Greek phrase English transiation
' " P — M T LY
ud:kk'a"{'iv“l‘rg L ! QD 1\{'\(4!"{- W{M 6'&01\ [+ uz.h Mt
5%

Question 17 (a)

17 ot oOv MutiAnvaiol, viv ovdéva aitov EXOVTES, TNOaY ToLE Aakedattoviovs, ol ToAEUOL TV
ABnvaiwv tote oav, pondeiv éavtoig (lines 8-9):

(a) what did the Mytileneans ask the Spartans to do?

il

This question was answered correctly by the vast majority of candidates. Those who got it wrong
normally incorrectly thought onOetv was something to do with ‘shouting’.
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Question 17 (b)

(b) what led them to do this?

1]

Errors on this question stemmed from a lack of realisation that o0déva was an adjective agreeing with

oLTov.

Question 18

18 ot d¢ Aascedapoviot vavtucov cLAAEEavTeg £pueAAoV ME@WTOV LEV EooBaAety Taig ABrvaug,
totegov 8¢ AVaety tovg Mutidnvatioug (lines 9-11): after they had collected their fleet, what two
things did the Spartans intend to do?

Many candidates lost a mark here for ‘the Athenians’ rather than ‘Athens’. Some translated
ipooPaAely as ‘to invade’ rather than ‘to attack’.

Question 19

19 aAAd oUtw Boadéwe EMAELTAY WUTE AYIKOVTO Thg MOAewc 1101 atpeBeiomg (lines 11-12): when
did the Spartans finally arrive?

This was well-answered, despite the tricky aorist participle. Candidates were penalised unless they
made it clear that the city had already been captured before the Spartans arrived.
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Question 20

After crushing the revolt in Mytilene, the Athenians decide what to do next.

émel ol ABMvaiotl ékdAeoav TV ekkAnoiov, 6 KAZwv, 1yepwv Tob drjHov 10Te @v,

TEWTog EAefev: “Oel UG ATIOKTEIVAVTAC TIAVTAS TOUS Avdoag avdoanodilety
TAG TE yuvalkag kal Toug maidag. tavta yag wwoboat at aAAat oAelg ovdEmoTe

TOW|00LOL TA AUTA.”

émerta d¢ 0 Awwdotog anekgivarto tade “un, @ moAital, akovonte 100 KAéwvog, 5
0G KaKk@S VUAS TelBewy mepaTaL. Eav YaQ tovg MutiAnvalovg koAdowuey, da
VOWILETE TOUG TJUETEQOLG CUUHAXOLG E0eAT|oety Hévey ped’ Nuav;” aAAX Ouwe
ol Afnvaiot émepdav omoatyole katd BaAacoay wg mMEAgoviag Tolg Tov

KA¢wvog Adyoug.

1] boTegaiat PLEVTOL LETAYVOVTES eicéAevoay dAAo mAoiov duwéat TO TEWTOV. Kal 10
- . , Y o - , ; e , .
TOlS vavtaug xonuata dooav va Bacoov mAgwary. svtuxwe de kateAdafov to

mAoloV- el yaQ W) agikovTo gic kapodv, ol MutiAnvaiol detva énabov av.

Names

KAéwv, KAfwvog, 0 Cleon

Awodotoc, Atodotov, O Diodotus

MutiAnvaiot, MutiAnvaicwv, ot the Mytileneans, people of Mytilene

Words

avdoamodilw | enslave

ouwg nevertheless

T boteoaiat on the next day

HETAY LY VAOOKW, 0T. LETEY VWY | change my mind

KataAaupave | catch up, overtake

€15 KALQOV in time

20 Translate the rest of the story into good English. [50]
Section (i)

Most candidates translated this section well. The most common errors were to translate émel as ‘then’,

ékaAeoav as ‘ordered’ and to omit tote altogether.
Section (ii)

Most candidates translated this section well, particularly if they understood the initial construction with
the impersonal verb det. Some common errors in this section were to transpose amokteivavtag and

avdpamodiCerv resulting in a translation of ‘to enslave the men and to kill the women and children’.
Many candidates also omitted te...kat.
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Section (iii)
This section was challenging for all but the best candidates with a considerable number of students not
able to make any sense of it. Students did not connect (dovoat and dAAat with TtoA LS resulting in

translations such as ‘seeing that the women in the city’ or similar. dovoat was also frequently

mistranslated as ‘knowing/having known'. ta avté was also often mistranslated as ‘these things’ or
‘these things themselves'.

Exemplar 5 is a response of a candidate who found this section of the translation passage difficult.
Despite knowing a number of the vocabulary items this answer is not part correct and does not meet the
threshold for 2/5. It meets the criteria for 1/5 in isolated knowledge of vocabulary and having no
continuous sense.

Exemplar 5

Section (iv)

It was pleasing to see candidates bounce back positively after the previous difficult section. The most
common errors were the failure to recognise the negative command and to deal appropriately with the

genitive case after dkovor)te.
Section (v)

This was a tricky section with difficulties found in the relative clause and in not recognising kakwg as an
adverb (with subsequent translation trying to fit it in elsewhere). Although the conditional clause was
generally dealt with very well, some candidates omitted €¢ocv which altered the sense of the latter part of

the section. There were also regular vocabulary errors with Ouag, tei@erv, metpatat and

KOAXOWLEV.
Section (vi)

Most candidates translated this section well. Some did not know the meaning of fjuetépouvg or

recognise the future tense in é0eAnjoewv. The elision of ue®” juwv was dealt with well by the majority
of candidates.

Section (vii)

Many candidates translated this section well. A common error was not recognising wg moa&ovtag as a

purpose clause. katax OdAacoav is an idiom given on the defined vocabulary list and so it was a
surprise to see some candidates struggle with it.

Section (viii)

Many candidates translated this section well. Some did not recognise that AiAAo mAolov agreed or that

they were singular in number. Many also didn’t recognise diw&at as an infinitive.
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Section (ix)

The irregular verb édooav caused problems and perhaps led to other mistakes such as toic vavtaig

being translated as nominative. Oacoov was the key discriminator in the section with many erroneous
mistranslations offered.

Section (X)

Most candidates translated this section accurately. There were a few tense errors in the conditional
clause such as ‘if they did not arrive’. Some candidates did not recognise étaOov.
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« review and run analysis reports on exam performance

« analyse results at question and/or topic level*

« compare your centre with OCR national averages

. identify trends across the centre

« facilitate effective planning and delivery of courses

« identify areas of the curriculum where students excel or struggle

+ help pinpoint strengths and weaknesses of students and teaching departments.

*To find out which reports are available for a specific subject, please visit ocr.org.uk/administration/
support-and-tools/active-results/

Find out more at ocr.org.uk/activeresults

Training

Attend one of our popular CPD courses to hear exam feedback directly from a senior assessor or drop in
to an online Q&A session.

Please find details for all our courses on the relevant subject page on our website.

www.ocr.org.uk
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OCR Resources: the small print

OCR'’s resources are provided to support the delivery of OCR
qualifications, but in no way constitute an endorsed teaching
method that is required by OCR. Whilst every effort is made

to ensure the accuracy of the content, OCR cannot be held
responsible for any errors or omissions within these resources.
We update our resources on a regular basis, so please check the
OCR website to ensure you have the most up to date version.

This resource may be freely copied and distributed, as long as
the OCR logo and this small print remain intact and OCR is
acknowledged as the originator of this work.

Our documents are updated over time. Whilst every effort is made
to check all documents, there may be contradictions between
published support and the specification, therefore please use the
information on the latest specification at all times. Where changes
are made to specifications these will be indicated within the
document, there will be a new version number indicated, and a
summary of the changes. If you do notice a discrepancy between
the specification and a resource please contact us at:
resources.feedback@ocr.org.uk.

Whether you already offer OCR quialifications, are new to OCR, or
are considering switching from your current provider/awarding
organisation, you can request more information by completing the
Expression of Interest form which can be found here:

www.ocr.org.uk/expression-of-interest

Please get in touch if you want to discuss the accessibility of
resources we offer to support delivery of our qualifications:

resources.feedback@ocr.org.uk

Looking for a resource?

There is now a quick and easy search tool to help find free resources
for your qualification:

www.ocr.org.uk/i-want-to/find-resources/

www.ocr.org.uk

OCR Customer Support Centre

General qualifications

Telephone 01223 553998

Facsimile 01223 552627

Email general.qualifications@ocr.org.uk

OCR is part of Cambridge Assessment, a department of the University of
Cambridge. For staff training purposes and as part of our quality assurance
programme your call may be recorded or monitored.

© OCR 2019 Oxford Cambridge and RSA Examinations is a Company
Limited by Guarantee. Registered in England. Registered office The
Triangle Building, Shaftesbury Road, Cambridge, CB2 8EA. Registered
company number 3484466. OCR is an exempt charity.
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